
(*) Schrappen wat niet past / Biffer les mentions inutiles 

Datum / Date  

Aan NSM / Au SNM Sector / Secteur (*) V.O.A.D. - A.O.S.A. 

Chemin de l’escadriau , 1 

7134 Péronnes-lez-Binche V.V.B. - A.V.B.   

BERICHT VAN WIJZIGING / AVIS DE MODIFICATION 

Ondergetekende / Le soussigné 

Naam / Nom :  Voornaam / Prénom :  

Stamnr / N° matricule :  

Brengt hiermede het secretariaat op de hoogte van volgende wijzingen. 

Met le secrétariat au courant des modifications suivantes. 

Mijn domicilie is gewijzigd en is nu / Mon domicile a changé et est … 

Straat-Nr / Rue-N° :  

Postcode / Code postal :  Gemente / Commune : 

Land/Pays :  

Gelieve de MARS en alle briefwisseling te richten aan / Veuillez envoyer le MARS et toute correspondance à 

Hetzelfde adres / la même adresse oui / non 

Straat-Nr / Rue-N° : 

Postcode / Code postal :  Gemente / Commune :  

Land/Pays :  

Mijn telefoonnummer / GSM is gewijzigd en is nu : 

Mon numéro de téléphone / GSM a changé et est : 

Ik ben bevorderd tot  Nieuwe graad : 

J'ai été nommé  Nouveau grade : 

Ik ben met pensioen sinds / Je suis pensionné depuis le :  

Ik deed mutatie en mijn nieuwe eenheid is / mijn eenheid is verhuisd naar (Naam + adres + telefoonnummer) 

Je fais mutation et ma nouvelle unité est / mon unité déménage à (Nom + adresse + numéro de téléphone) 

  



(*) Schrappen wat niet past / Biffer les mentions inutiles 

 

Mijn gezinssituatie is gewijzigd als volgt (bij feitelijke scheiding, echtscheiding, kinderen die het huis verlaten,…) 

Ma situation familiale est changée comme suit (du fait de séparation, divorce, enfants ne vivant plus sous le même toit,…) 

Ik wens de ontvangers van volgende verzekeringen te wijzigen als volgt  

Je désire modifier les bénéficiaires des assurances suivantes comme suit 

Ik wens mijn lidmaatschap te wijzigen als volgt (bijvoorbeeld : P1 in P2, of actief lid in P3,..) 

Je désire modifier mon affiliation comme suit (par exemple : P1 en P2, ou d'active en P3,…) 

Ik wens ontslag te nemen op datum van ____________ voor de volgende redenen …. 

Je désire me désaffilier à la date du ________________ pour les raisons suivantes … 

Andere informatie - Autres informations 

 Handtekening / Signature 

 


